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Spletke.

(Povest iz nedavnih Gasov. — Spisal S.)

Pred dobro etrtjo stoletja je hodil pode-
zelni bera¢ Urban Krpa pocasi proti Doboveu,
srednjeveliki vasi v oblizju Smarne gore. Ved-
krat si je predejal vreco z rame na ramo, Ceprav
ni imel v nji drugega kakor nekaj suhega kruha
v prednjem, in malo moke v nahrbtnem pre-
delku. No, saj je ni prekladal zaradi teze, ampak
zato, ker mu je bilo neznansko vroge. Ura je
bila dve, sv. Jakopa solnce pa je pripekalo, da
je kar zemlja pokala. Pa Urban Krpa bi se
vendar ne bil tako potil, da ni bil obleten prav
po berasko, saj je stopal jako zlozno. Dolga,
z zaplatami preobSita suknja je o sv. Jakopu
prevroca, reci, kar ti drago.

,Kaka soparica! Kokosi kar zijajo*, zastokal
je Krpa ter privzdignil svoj Ze brezbarveni klo-
buk, da bi si ohladil razbeljeno glavo, ko se
je blizal prvemu dobovikemu kozolcu. ,Hvala
Bogu, da pridem v senca! Ej, skoda, da so vasi
tako raztresene. Kako bi bilo za nas berade pri-
pravno, c¢e bi ne bilo treba hoditi tako daleg,
predno pride§ v posteno vas, da jo je vredno
obrati!«

Dospel je v senco za kozolcem, polnim Zita.
Pocasi je odlozil vre€o, vrgel nanjo palico in
pokrivalo ter Se sam prisedel k svojim stvarem.
»A-ha, tukaj je bolje“, oddahnil si je zado-
voljno; potem pa je polagoma stegoval noge,
tako dolgo, da je zlozno leZal.

»Zeja me, zeja“, oglasil se je vnovi¢ in si
jel pretipavati Zepe. ,Ni¢ —, hm, kaj res ne
bo ni¢: Pa se mi zdi, da imam Se nekaj smeti
nekje. Nobenega krajcarja ne iztaknem, hm!
Ej zlomka, saj ni ¢uda! Kdo pa daje dandanes
se denar vbogaime: Suho skorjico kruha ali pa
periiée moke, to je vse, kar pribernjam. No,
pa ta je Se dobra: drugodi me pa Se oitevajo,
ces, delaj, delaj! Tak mocen &lovek, pa prosi . . .
Ha, ha, delaj! Le delajte, jaz sem beraé — jaz
ne bom delal. — To je pa res napacno, da
ga nimam boZjaka, poZirek bi si ga lahko pri-
voscil.“ Tako je godrnjal in si nezadovoljno
gladil zmrseno brado. Vendar se je kmalu uto-
lazil, skoro gotovo zato, ker mu je prijetni hlad
dobro dél. Vse Zelje so ga minule, niCesar si
ni Zelel in prav zadovoljno si je cel6 jedno
zadromljal, tisto znano namrec:

I

Beraski stan — najlepsi stan:
Beraé brezskrbno vsak Zivi,
Lahko, ¢e truden je, zaspan —
Povsod na svetu mirno spi.
Beraska.

Pet krajcarjev imam,
Lahko jih razdam:

Koj zjutraj en'ga,

O poldne pa tri,

Ce zadnjega zmanjka —
Veéerje ni¢ ni.

Iz vasi se je culo zbijanje mlaticev , pika-pok,
pika-pok*“, vmes je zapel kak petelin svoj ,kike-
riki“, vaski otroci so se klicali, vpili in jokali.
Urban Krpa pa je poslusal yse to in podival.
»Vsak po svoje“, mislil si je Ze na pol speé;
»vsak svoje opravke imamo*, potem pa je jel
glasno hrescati.

Urbanu je bilo tedaj petinpetdeset let. Bil
je 8e trden, zdrav in mocan, lahko bi bil sluzil
za hlapca. Toda dela se je bal Ze iz mladega.
Njegov oce in mati sta bila beraé in beracica
ter tudi nista hrepenela, da bi se lotil sin dru-
gega posla. Mladi Urbanéek res ni kljuboval
staniSem. Po navadi verujejo ljudje, da ,ne pusti
ve¢ beraske palice, kdor na beradiji raztrga jedne
Cevlje”, no Krpi se je ta stan Zze priljubil, Se
predno je obul cevlje. Vedno pohajkovanje,
brezskrbno, dasi ne najugodnejse Zivljenje be-
rasko mu je prijalo. Ker je bil rojen berac,
bile so mu zpane vse umetnosti in zvijale tega
stant, zato se mu nikoli ni godila posebno
trda. Kolikor je potreboval za sproti, dobil je
zmerom pri dobrih ljudeh; e je pa vcasih
nabral kaj ve¢, ni si belil kdo vé kako glave,
da bi se hitro iznebil ptujega blaga in bil zopet
popolnoma ubozen. Kadar so ga ljudje izpra-
Sevali, zakaj jih nadleguje, ker je mlad in zdrav,
odgovarjal je, da nima nikjer doma, ne imetka,
ne obleke, ne ni¢. ,I, ¢e ni vreden, pa je po-
treben®, dejal je marsikdo ter mu pomolil boZji
dar. Tako se je Krpa razvadil, misle, da so
vsi dolzni podpirat ga. Bil je od dné do dné
predrznejsi, zvitejsi in nadleznejsi.

Proti trem sta prisla h kozolcu, za katerim
je spal Krpa, dobovski zupan Resnik in njegov
sin Stefan, nakladat pSenico. Ob tej uri je bila
najbolj suha; dopoldne jo je obsijalo solnce od
jedne, popoldne pa posusilo Se od druge strani.

,,Ce ne bode jutri zjutraj megle, rada se
bode mlatila; le poglej, kar zrnje gleda iz klasov!“
izpregovori ofe, poskusajo¢ pSenicni snop.
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»Skoda, da nimamo dveh vozov praznih!
Sedaj-le bi bilo dobro, ko bi je ve¢ nalozila,
ker se lahko vreme izpremeni in potem ne bo
z lepa tako suha, kakor je danes“, odgovarja mu
sin, zal mladeni¢ kakih dvaindvajsetih let, ter
zlahka vrze tezko Zrd z voza, kakor otrok pa-
lico.

»To je kriz, da ni dobiti mlatiev! toZi
ofe pol sam sebi, pol sinu, ter oberol puli
od spodaj snope in jih varno devlje na voz,
da ne bi otresel kaj zrnja po tleh. ,Prepozno
sem zafel mlatiti! Sedaj bode precej krajsi dan,
za pol nasada se brz pozna. I, poprej pa tudi
ni bilo mogode priceti. Za starino se je Se bolj
mudilo. Pokosili bi jo pozneje ze Se, toda kako
bi se susilaz Kak deZ naj jo zmodi, brz je dan
izgubljen.“

4Ej, vsako leto smo Se omlatili, pa bomo
letos tudi, ¢e ne tako, pa tako®, oglasi se Stefan
pogumuo in skoci na voz, da bi poravnal snopje.
»Ce res ne bo drugace, mlatili bodeta mati in
Anka za jednega, potem pa vi mn jaz pa Be-
teznikova Metka — ali nas ni dosti? Stari Cokljar
bode pa cepce navezoval, ¢e bode treba. Sicer
je pa vsejedno, Ceprav pol dné ali tudi celi dan
dalje delamo; naredili bodemo pa §e bolj Cisto,
kakor najeti mlatici, ki pusté pol zrnja v slami,
Ze jim ne gleda &lovek vedno pod prste.«

Resnik je Ze izpraznil spodnje late tako
visoko, kakor je dosegel z roko, in uprav po-
stavil kozoléni ,stol‘ nanje. Tedaj pa je opazil
onstran kozolca Krpo.

»Le poglej ga, lenuhal! Ne da bi lezal na
travi, po prosu se mi valja®, razsrdil se je oce
Zupan v sveti jezi, vide¢, kako mu berad dela
§kodo.

Tudi Stefanu je zavrela kri, ker se Krpa
Se ganil ni. ,Urban, le naglo po koncu, ée ne
bo pela druga!* zaklical mu je nevoljno.

,Kaj?“ zazdeha bera¢ leno.

»Cetrtega mlatiCa potrebujem“, ogovarja
ga zupan Resnik, ,poskusi, kako ti bo pokal
cepec!

»Meni ne odide bira, ¢e kdaj udarim s cepcem,
ali nikoli; sam pa ne bom mlatil — to ni berasko
delo“, odreze se prevzetni Urban Krpa. Saj ga
Se k lazjemu delu ni bilo pripraviti, vedno je
imel kak izgovor. ,Zjutraj je rosa — kdo bode
delal! O poldne je prevrode — ni mogode!
Zyeler je pa ze prepozno, da bi pricenjal.¢ Da
bi pa cepec sukal, to se mu je zdelo skoro
razzaljivo. Sploh mu ni bilo ni¢ po volji, da
ga motita, zato se je malomarno obrnil na drugo
stran ter zopet pomeckal pol kraja prosa.

,Kaj pa misli§, nepridiprav postopaski, ali bi
rad polezal vse proso:“ zahuduje se Resnik
vnovié. Stefan pa skoci moléé raz voz in kot
bi trenil je prelezel late in bil pri Urbanu.
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Kmalu je bil Krpa na nogah, zakaj Stefan mu
je izvrstno pomagal. ,Ce si truden, poiséi tak
prostoréek, da ne bo§ nikomur Skode delal;
naSe proso pa ni tvoja postelja! Le pojdil«

Krpa se je potepeno pobral ter godrnjal
nad Resnikom in sinom njegovim. ,Le zapomni
si, mlekozobec, kdaj si vrgel Urbana Krpo s
prosa! In d, stari, tudi tebe ne pozabim!“ Potem
pa jo je krenil po stezi za vasjo proti gozdu.

»Kakor da bi bil vkopan in pribit, tako
pogosto prihaja ta prevzetneZ v naSo sosesko,
in ni se ga moci odkriZat. Dobro, da imamo
tako izvrstnega okrajnega glavarja! Menim, da
bo kmalu prisilil vse take nadlezneze, da bodo
ostali v svojem domacem kraju. Pa saj nedejo
nié sligati o domu. Nobeden skoro ne vé, odkod
je; sevé doma jih vse pozna in ne bodo veé
tako sleparili, kakor drugje, kjer se lahko zlaZe,
kar in kakor hoce.“ Tega Resnik ni govoril
samo zaradi svoje koristi, ampak ker mu je
bilo skrbeti za blagor vse ob¢ine.

»La se nas zares drzi kakor klop¥, pritr-
jeval mu je Stefan. ,Pa ne bi bil nié rekel,
ko bi bil v resnici potreben! Ali tak korenjak
¢ — in ko je ni prida dlake na njem!*

Stefan in Krpa sta bila 7e stara nasprot-
nika, ali bolj resni¢no: Krpa Ze izdavna ni
mogel Zupanovega sina. Neko& — Stefan je bil
tedaj Se otrok — ni bilo pri Resnikovih dru-
gega Cloveka doma, kakor mali Stefandek in
njegova mati. Stefan se je igral v kuhinji pri
gkafu vode, mati pa je imela nekaj opravit
zgoraj pod streho. Talas je priberadil k hisi
Urban Krpa.

»Hvaljen bodi —¢, zafel je pocasi, zakaj
ni¢ kaj gladko ni izrekal tega krs¢anskega in
posebej Se beraskega pozdrava. Ker je pa za-
cutil, da menda ni nikogar doma razven Ste-
fanfka, obmolknil je in obstal na pragu. Ste-
fandek je bil tako zaverovan v skaf in vodo,
s katero je bil Ze sebe in tla precej omoéil, da
se ni ni¢ zmenil za prisleca. Urban Krpa pa
je tedaj zapazil na omari poleg veznih durij
dva nova srpa. ,Saj bi se lahko prodala, e v
vasi ne, pa drugje, dejal si je in stegnil nepo-
steno desnico, ter vtaknil srpa pod suknjo. A
zZe ni bil dovolj oprezen, ali ka-li, e tudi je
Ze veckrat kje kako stvar dovolj hitro spravljal,
kratko: srpa sta zazvenketala in opozorila Ste-
fancka. No, ta je bil razumen decko: takoj se
mu je zdelo, da Krpa nima pravice jemati srpov
s seboj in zalel je klicati mater: ,Mama, moz
— srpe vzel! Mama, moz — srpe vzell* Resni-
kovka je prav takrat prisla z jerbasom rezanice
po stopnicah in zmédla Krpi radun. Seveda
re¢i mu ni smela, da je namerjal krasti, zakaj
moZ je znal dobro sukati plas¢ po vetru.
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,Presneto, mati, vas$ Stefanéek je pa moder*,
jel je brz hinavsko hvaliti otroka. ,Tukaj-le
sem vas ¢akal in ogledoval srpa, dokler bi se
ne vroili, pa si je brz mislil: tak-le strganec bi
ju Se kmalu odnesel. Ha-ha-ha, ti poredni Ste-
fan&ek ti! No, si ze priden! Pa sta res dobra
srpa! Koliko ste dali zanju, mati Zupanja, kaj:*

»E, ne vem natanko, koliko sta veljala, on
ju je kupil na sejmu®, odgovorila mu je gospo-
dinja in nasipala rezanico v posode.

ysMati Zupanja, za bozji dar bi vas prosil,
e je vaSa volja“, govoril je Krpa poniZno in
potuhnjeno sprawl podarjeni kos kruha. Od
hife gredé pa je rentadil, kar se je dalo: ,Ta
preklicani otrok, da ni moléal! Osem grosey
bi bil skupil za srpa, sedaj mi pa da koscek
trdega kruha. Kdo ga bode jedel? Jaz Ze nel<

Takrat si je Urban Krpa zapomnil Stefana
in ga odslej vedno po malem sovrazil. Pa tudi
ofeta njegovega ni mogel: preoster je bil. Na
novo pa sta ga zjezila posebno to popoldne
obadva. ,Morda se pride kdaj dan, da bi mi
rada dovolila leZati v svojem prosu, ali kjer bi
hotel, samo da bi mene ne bilo, ali da bi mol&al.#
Tako se je grozil in stiskal pesti.

Proti solnénemu zahodu tistega dné je sedel
Urban Krpa v doboyskem gozdu na posekanem
hrastu in si podpiral glavo z roko. Nevolino
si je segal v brado in jo poravnaval ter veckrat
pogledaval okrog sebe. Kraj je bil prav za-
puséen. Na jedni strani se je dvigala velikanska
skala, katero je bil prerastel mah in drugo zelenje,
njej nasproti pa je bila go&ava. Pod skalo je
bila globoka jama, dejal bi, prepad, kateri je
pa zakrivalo grmovje. Semkaj se je redko iz-
gubil kak clovek. Otroci si niso upali, ker je
bila govorica med ljudmi, da tukaj strasi; drugi
pa tudi niso radi hodili tod mimo, ker se jim
je zdelo nekam plasno pri tej skali. V davnih
¢asih se je neki veckrat kaka nesreca prigodila
tukaj — tako se je govorilo —, tisti prepad je
pozrl Ze ve€ zivine in nekdaj tudi ¢rednika. A
kdaj, to so Zze pozabili vsi, niti starci dobovski
niso pomnili ved tega. Urbanu Krpi pa ni bilo
tesno na tem kraju, ,Tukaj smo tako brez
skrbi, kakor ne vem kje¥, premisljeval je. ,Samo
da bi Ze kaj kmalu prisli; ne vem, kod se obo-
tavljajo tako dolgo.“ Krpa je namreé pricakoval
svojih tovariSev beracev, katere je bil povabil
k tej skali na posvete. Mraditi se je Ze jelo,
senca dreves se Ze ni ve¢ poznala na travi: a
tedaj so vstajale temnejSe sence izza grmovja.
Tam sta se blizala Stopca Florijan in Sepasti
Zaplata Martin, od druge strani jo je primahal
dokaj pokonéno sicer ves skljuleni Stokavec
Blaz, scasoma je prispelo Se par drugih povab-
ljencev. Berglje in malhe so pometali po tleh,
posedli na hrast, nazgali si lule in radovedno
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gledali Urbana, kaj jim bo povedal. Samo Sto-
kavec Blaz je stal nezaupno bolj od dalec in
ni odloZil svojih ropotij.

»No, sedaj smo vsi¥, izpregovori Krpa in
zivo pogleda po zbrani druzbi. ,Najpoprej mi
obljubite, da ne bodete nikjer raznasali tega,
kar vam bom sedaj povedal.*

,Kaj smo morda Zenske:“ zagodrnja Martin
Ziplata.

»Jaz ne govorim toliko, kakor Klepetec Ma-
rusa“, ponese se Stopca Florijan.

»No, kaj nam povesr“ vprasa ga nekdo drugi.

,Kar brz zalni, kdo te bo cakal; jaz Se
prenoci§ca nimam¢, priganja ga BlaZ Stokavec.

»Zmenili se bomo, kako bi strahovali Pajka®,
nadaljuje Krpa.

, Temu bo§ prisel do Zivega, bezi — kam!¢
zmaje neverjetno Ziplata Martin.

,Kako smo véasih Ziveli, ko Se njega ni
bilo!“ vzdihne Zalostno Stokavec. Drugi pa se
skoro prestradijo ob samem imenu — Pajek.

»Danes dopoldne sem zvedel, pripoveduje
zopet Urban, ko sem beradil po Medvodah, da
posilia Pajek tisto moko in tisti kruh, ki ga
nam pobere, svojemu bratu — a za kaj: Kaj
se vam zdi:*

»Da ga zopet daje beracem“, méni prvi.

4 Ali pa, da hrani s tem posle¥, razlaga
drugi.

»Morda prodaje, kakor mi¥, ugovarja tretji.

y3voje prafi¢e hrani s tem — vidite!* redi

Krpa slovesno tovariSem zastavico.

»Z nadimi darovir¢ —

sPragiders —

»Goljufijal«

,Zato nam tako brZz izprazni malhe, kadar
koga ujame, ki ne beraci v svojem kraju!* Tako
je pobijala beseda besedo; moZje so se raz-
srdili.

»lToda ne bo ve¢ tako, e se na glavo po-
stavi¢, poraste Urban Krpa. ,Meni do danes
Se ni vyrana mozganoyv izpila. Ce mi bodete
pomagali, pa ga uzenemo v kozji rog.“

4Najbolj me drazi, da ima pri vsem tem
dobi¢ek Pajkov brat, ki je gotovo najvedji stis-
kavec na svetu. Prisegel bi, da trikrat skuha
klobaso, predno jo proda. In njegova Zena je
tudi tako smolnatih prstov, da nikoli tega: od-
reze mi ze Se malico, pa prej ne, dokler ne
zmolim ,ofenasa‘ in ,vere’ —; pa tista malica
je tako tenka, da si je skoro ne upam prijeti,
ker se bojim, da se mi ne zlomi med prsa.“
Tako dokazuje Martin Zaplara, da se jim res godi
silna krivica.

, Vidite, prijatelji“, izpregovori zopet Krpa,
,jaz sem si pa izmislil pomodek, da nas ne
bo wved preganjal. Kakor sem strgan in ne-
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ucen, Pajka bom pa vendar-le nazgal, dasi zna
,taj¢ pohrusten‘ in ne vem, kaj Se vse.“

»Kako:“ poprasa najmlajsi v druzbi, Florijan
Stopca. Drugi pa se primikajo Krpi.

yJedenkrat nam jih bodo Se nekaj naSteli“,
govori le-ta previdno, ,a potem bomo odre-
sent. “

sNikoli ve¢ — ¢e Bog da — nikoli veé
jih ne bom drzal“, prestrasi se Martin Zaplata.
»1z te moke Ze ne bo kruha. Kar razidimo se!®

Okrajni glavar kranjski, Pajek, je namreé
one berae, ki se niso ravnali po njegovem
povelju, kaznoval vselej ostro: pobral jim je
nabrane darove ter jim jih ukazal povrhu 3e
nekaj nasteti. Martin Zaplata je bil pred dobrim
tednom tako nesrecen, da je gledal srditi obraz
glavarjev in okuSal njegove kazni. Zato se je
tako naglo ustavil Krpi, ki je dejal, da mu bo
vnovi¢ treba biti tepenemu. Tovarisi so se sme-
jali Martinu ter ga zbadali, kako je obcutljiv,
samo Blaz Stokavec mu je pomagal ter dél:

»1 tisto Ze ni toliko, ée ¢loveka malo boli,
saj je kmalu zopet dobro —.%

sDobro, seveda! Deveti dan Ze tece, pa Se
cutim*, pobija brz Martin govornika. Pa Sto-
kavec se ne zmeni ne za njegov ugovor ne za
smeh drugih, marved govori dalje:

sUdarci se Ze pozabijo, ali kdo ti povrne
denar, kateri bi lahko skupil za naproSene bozje
dari? To je, vidite!“ BlaZ je bil namre¢ neznansko
skop, zakaj tudi med berali so lakomniki, dasi
v malem, Govorili so o njem, da bi sel za gros
v pekel. Tovarisem je bil bogatin, samo to so
pa tudi vedeli, da ne pokaze beli¢a, ¢ manj
pa, da bi komu kaj dal.

»Ni¢ ne bo§ na skodi, pray ni¢, Blaze¥,
pomirja ga Urban Krpa. ,Le pomisli, ¢e te je-
denkrat oropa, potem pa nikoli ved; ali pa ce
bi te sicer sedaj kmalu ne, pozneje pa Se dvaj-
setkrat ali pa morda Se veckrat. Kdaj bi bil
" na boljem?¢

» 10 Ze izraCunim*, zine tehtno Blaz, ,to
bi Ze bilo. Ali povej Ze vendar, kaj namerja§!«

.Pa res, kako menig:«

»Nas naj bi se Pajek bal:«

Sedaj se skloni Krpa niZe med drugove,
ogleda se skrbno na vse strani, namezikuje jim
pomenljivo ter rece: ,Moko — zastrupimo.“

Vsi gledajo moléé v tla, nihe se ne gane;
Urban pa jim razlaga nadalje: :

,Presici bodo Pajkovemu bratu poginili, in
le-ta bo glavarja potem Se ozmerjal, da mu
je posiljal berasko moko; za naprej se je bo
pa bal, kot hudir kriza. A nam gosposka ne
bo mogla prav nic.“

»Gotovo bodo nas dolzili in vse od kraja
nas bodo pozaprli“, zmajuje Florijan Stopca z
glavo.
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,Vidi se ti%, posmehuje se mu Krpa, ,da
si komaj odrastel §ibi. Le brez skrbi: vso krivdo
zvrhemo na ljudi, ¢es da nam dajejo pokvarjeno
moko.*

»Precej varno bi sicer Ze storili to, vendar
nekaj je le Se vmes*, pomisljuje se Martin Za-
plata.

»Kaj nekir¢ ustavi ga brz Urban. Toda vse
njegovo prepricevanje ni ni¢ pomagalo: druzba
je le bolj molcala. Kar se oglasi Stokavec ter
se odloéno upre Krpi:

»Morda bi Pajek res odjenjal, ali pa ne:
jaz ne pravim ne tako, ne tako. Pa recimo,
da bi odnehal. To bi pa gotove ne bilo lepo,
da bi se znosili nad njegovim bratom, kateremu
bi naredili veliko $kodo. Jaz tako ménim, da
hodimo skrivaj, kjer se nam zljubi; tako hudo
se pa nikar ne maséujmo.“

,Kako se dela svetega, kakor Beteznik¥,
smesi ga Krpa, ker ga je jezilo, da mu ugo-
varja. ,S5aj sem Ze veckrat dejal, pa Se redem,
da nam taki-le svetohlinci ve¢ skodujejo, kakor
vsi zupani in gosposka.«

»Pa res¢, pritrjuje mu brz Zaplata. , Be-
teznik méni, da je nekaj ve¢, kakor izmed nas
kateri. Tisto dekle svoje vedno usiljuje Resniku
in bi jo menda Se rad le-tam bogato ozenil,
kakor je glas.®

-Mene tudi jezi, da se tako povzdiguje¢,
pomaga mu Florijan Stopca. ,Ali ne bi moglo
prositi dekle, kakor mi? Potem se pa nosi, kakor
bi bilo vse njeno!“ Florijan je govoril te besede
ne le zato, ker je Beteznikova héi Zivela dru-
gace, kakor druge beraske, ampak zlasti zato,
ker ga je grizlo, da se skoro nikoli ne more
sniti Z njo in da jo bo tezko dobil za Zeno,
ker bode lahko vzela bogatejSega.

Tacas, ko sta se hudovala Ziplata in Stopca
nad BeteZnikom in njegovo héerjo, ujele so se
Urbanove odi in drugih razven Stokavca, in do-
govorili so se v hipu ve¢, kakor poprej ves cas.

»Ce ste tako bojedi, potem je pa najpa-
metneje, da o tem ne rhnemo nobene vec¥,
zalel je éisto nedolzno Krpa; ,torej jaz ne vem
nicesar, kaj sem govoril.“

oJaz nisem ¢ul besedice.®

»Midva se komaj poznava“, zlagala sta se
z njim dva izmed druzbe. Ostali pa niso pri-
pomnili nicesar, ampak so se jeli natthoma od-
pravljati.

»Kje bomo pa spalii* poprasal je Krpa.

»I, kjer Pri Tiséinu, kakor po navadi. —
Jaz sem naprosil ze nekaj letoSnjega Zita, pa
nimam svojega mlina, drugam pa tudi ne dajem
mlet; zato bom pri Tis¢inu izpraznil svojo malho.
Po letu je takoj pretezka, ker je tako vroce.*

Tudi drugi so imeli dokaj na prodaj; ta je
priberacil precej fizola, oni psena — kakor so
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pripovedovali — a hraniti ni hotel nobeden.
Cemu paé? Saj so pri Tis¢inu lahko zamenjali
za pijaco, in zvecer se laZje kaj izpije, kakor
pa sné. Dobro se je Ze zmrailo, ko so se razsli
od svojega posvetovanja, in v gosti temi bi bili
prisli v Tis¢inovo krémo, da ni sijal mesec.
Ker je pa polni mesec plaval po nebu, svetil
je ubogim prosjakom, ki so po razliénih potih

AMih. Opeka: lz potitnidkega dneynika.

dohajali k Tis¢inu. Samo Blaz Stokavec se jim
ni pridruzil, dasi je vedel, da bodo ta vecer
e prav dobre volje. No, njemu Tis¢in ni dovolj
drago placeval in pa Skoda se mu je zdelo takoj
vse zapiti; Ce je pa denar shranil, gledali so
ga tovari§i po strani in pa S¢ — no kaj bi
govoril: drugje je spal Blaz veliko mirneje in
varneje. (Dalje.)

Iz pocitniSkega dnevnika.

Iz Rimal!

V tvoje krilo, drdZestna priroda,
Konéi trude svoje polozim —

Jasni dan, kaké veselo svetis,
Z Bogom mesto, z Bogom, sivi Rim!

Dusne medle in telesne sile,
Véndar danes &ilo spej korak:

K vam, sabinske, k vam, albanske gore,
Sén poéitka vabi me sladak.

Z Bogom mesto, s tdbo se poslavljam,
Radosten mi je srcd utrip,

Niti jedna toZna, mracna misel
Ne visi nad dudo ta mi hip.

Niti jedna? Oj temi tajit,
Kar ni tijno v dna srcd globin:
Jeden veéndar tiho vstaja v prsih,
Da mra&i veselle mi, spomin!

Danes grem, a zopet se povrnem
V tvo] nar6éa), vetni, sveti Rim:
Ali nékog, néko& péei zora,
Ko za vsélej naj se poslovim!

Ko pustim nai te, krianstva mesto,
Na sedmérih stavljeno holméh,

Ko naj zadnjikrat Sumenje Cujem
Tvoje, v slavnih Tibera bregéh.

Ko pustim naj, krasna vas, svetiita,
In pomnikov davnih velicast,

Ko pustim naj — zibel srefe svoje — —
Kdo nad &uvstvi takrat daj oblast?

Nem poslednji¢ bodem gledal nd-te,
Rim — ob pétni zZalni les oprt. ..
Toda, misel, déj, izgini, misel,
Glej, kako je duh mi trudni strt!

Danes ni Se tisti dan napodil,
Danes &ilo dalje spg korak
Do sabinskih gér, do gor albanskih —

Tam pocitka taka sen sladak.

Mil. Opeka.
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' yDovolite mi, da govorim v podobi. Bil je
gospodar, dober, varfen in pravi¢en. Zavidni
sosed mu ni privodcil sree. Hujskal je njegove
podloznike na upor in jih podpiral. To je srdilo
gospodarja, da je sklenil sam napraviti konec
temu pocenjanju. Ko je sosed zopet ofitno
podpiral upornike, prime ga iznenada, da ga
kaznuje in ostrasi. Pa kaj se zgodi? Ta hudobni
sosed je bil v zvezi z jednakimi tovarisi. Ti so
gospodarja premagali, njegove ljudi pobili ali
polovili, njegovo posestvo razdejali in ga pri-
pravili v najhujSo bedo.“

nZakaj se ne pritozite vojvodu, da mu po-
more do pravice:®

» Lo je storil, visokost, pa svetovalci vojvo-
dovi so sklenili, naj si uboZec pomaga sam.®

» Tako? O, sedaj umevam: vi govorite o
grofu Kyburgu! No, sedaj vidim, da imate
vrlega prijatelja. A kako bi mu pomogla iz te
stiske 7 ¢

»Ni ga, da bi mu pomogel, kakor samo
vi. _Zato se obraca grof po meni do vas, da

Spletke.

(Povest iz nedavnih tasov. — Spisal S.)

Drugo jutro so pri Resnikovih mlatili pse-
nico. Toda, dasi Zupanovi, bili so vendar bolj
bore mlati¢i. Prvi mlatié Stefan in njemu za
par Beteznikova Metka sta sicer Ze e bila, no,
ni da bi ju grajal, zlasti Stefana ne. Saj je bil
korenjak od nog do glave, in zjutraj, predno
so jo udarili, poSepnil je Metki pa uho: ,Le
nikar se prevel ne Zeni, bodem Ze jaz bolj pri-
tisnil.* Druga dva mlatica, ofe zupan in Sest-
najstletna njegova héi Anka, pa Ze nista bila
za pSenico. To je Resnik sam spoznal in précej
po prvem nasadu tudi povedal: ,Pri pSenici
ni¢ ne pomaga, ¢e je Se bolj suba. Tisto je Se
vedno res, kar pripovedujejo o prepiru psenice
z jeémenom. Jeémen je pamre¢ dejal pSenici:
,Mene loze bolan mlati, kakor pa tebe zdrav'.
Psenica pa se mu je odrezala: ,Mene pa loze
bolan jé, kakor tebe zdrav‘. Ce ne udari§ ko-
likor mores, pa ne gre iz klasa.«

»Drugic bom malo pocasneje odrival, da
bomo naredili bolje“, potolazil je Stefan oéeta,
vrgel svoj otep pred pod in pomagal stresati
slamo- Metki, ki ni mogla dohajati krepkejSega
soseda. -

S.: Spletke.

ga resite pogube. HvaleZen vam bode vedno,
on je moz beseda.“

»Verujem, a z orozjem pomod&i se ne d4,
ker bi to bilo zoper véerajsnji sklep; in zoper
ta sklep se ne da ni¢ storiti.“

»Oklepe te spoStujemo vsi, pa soglasni niso
bili, tudi se niso ozirali na vse razloge. Cast,
veljava in obstanek nae Avstrije pa utegnejo
zahtevati, da vendar-le primemo za orozje.“

sPozvedite in sporodite mi zvesto, kako se
razvijajo te stvari, da poseZemo vmes o pravem
Casu. Prijatelju pa pisite, da ga ne zapustimo
v nesreci.“

Hardeg se je poslovil zadovoljen in Sel k
svojim somisljenikom. Vojvodica pa in njena
zaupnica sta ugibali, kaj bi bilo storiti.

»Da, pomagati mu treba, pomagati mu ho-
¢emo, naj velja, karkoli.«

Tako je sklenila vojvodica Virida.

(Dalje.)

Sosedje pa naj dajo, kar morejo,
Po jedno stred'no al’ po dve.

Narodna,

Metka je bila jedina héi Beteznikova, soseda
Zupanovega. Za svoja leta — bilo ji je namreé
tedaj nekaj nad dvajset let — ni bila slabotna,
vendar pri p3enici je treba moénejsih ljudij,
kakor je bila ona. Pa tudi sicer je bila skoro
§koda, da je morala bivati v takem prahu: prav
bati se je bilo, da se le preve¢ naprasi njen
kakor deteljni cvet rde¢i obrazek. A Stefanu
je gotovo 3e bolj ugajala njena pridnost, kakor
sama Cedna zunanjost, zakaj tako vesel je bil
pri delu, kakor bi se igral. Metka in Stefan sta
bila dobra prijatelja in nekdaj sta se Ze tako
pomenila, da ne bode Metka le vZasih hodila
pomagat k Resnikovim, ampak da vedno ostane
pri hisi, pa ne kot dekla, marve¢ . . . No, pa tega
naj bi za jedenkrat Se nihle ne zvedel, skrivnost
jima je bila mnogo slaj§a. Teh njunih naértov ni
prav ni¢ motilo, da je bila Metka — beraceva
hé&. Res, da je njen oce Zivel ob milos¢ini, toda
Stefan in Metka BeteZnikova ga nikdar nista ime-
novala prosjaka. Saj je imel svojo hiSico in nek-
daj tudi ni bil tak reveZ, kakor je sedaj.

Da, nekdaj je bil Beteznik dokaj trden kocar.
Bil je zdrav, Zivela mu je 3e Zena, veselil se je




S Spletke.

ljubeznive hcerke Metke. Pa prislo je viharno
leto oseminstirideseto. BeteZnik je moral na voj-
sko zoper uporne Ogre. In takrat se je pricela
njegova beda. Sovraznikova krogla mu je zdro-
bila desno nogo, da je lezal ved mesecev v
bolnisnici. In ko je zopet vstal, podali so mu
bergljo, in z leseno nogo se je vrnil v domaco
vas. Doma pa ga je akala druga nesreca Zena
mu je umrla, — ostal je sam s triletno héerko.
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Kaj mu je bilo poceti? Svojega malega posestva
ni mogel obdelovati, s héerko sta pa vendar po-
trebovala hrane in obleke. Nerad je odprodal
najprej jedno, potem Se drugo — zadnjo nji-
vico. in tudi travnika ni mogel ohraniti. Pa kaj
si je opomogel? Kdor vé, kako malo je vredno
zemljis€e in kako drago je vse o vojnem Casu,
ne zmaje neverno z glavo, fe zvé, da je moral
Beteznik zadeti — beraditi. Ej dobro nerad je

Jezus, Marija Magdal. in Marta. (Slikal A, Noak.)

potrkal prvi¢ na ptuje duri, teZko je prosil,
tezko, pa ni bilo drugade. Sfasoma pa se je
privadil tudi temu, dan za dnem je obiral hise
in nabiral milodarov. Metko je izrofal ma-
teri Zupanji, kader ga ni bilo doma, na veder
pa se je redno vraal v svojo koco ter prinasal
héerki za velerjo najboljSe izproSene kosicke.
Ko je pa Metka Ze toliko izpodrastla, da je
lahko pasla Zivino, ponudil jo je brz Resniku v
sluzbo.
»DOM in SVET* 18a4, it 10.

,Ves, jaz sicer moram beraditi¢, tako mu
je govoril, ,toda, & Bog di in ljuba Mati
Bozja, moja héi pa ne bode. Prosim te, vzemi
jo za pastirico; za jed bo Ze zasluzila in pa,
da ji kako cunjo napravis, drugega ji ni treba
dajati. Samo, da se takoj v mladosti navadi
delati, pa bo dobro.“

Resnik se je ni branil. Saj je bil tudi on
kot Zzupan te muisli, naj dobi dekletce veselje
do dela, da ne bo kdaj soseski v nadlogo. Tako

2
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se je torej zgodilo, da sta Metka in Stefan 7e
v mladih letih obéevala in se sprijateljila. Ko
je pa Metka nehala pasti krave in so ji mati
zupanja Ze ponujali sluzbo ,male“ dekle, vzel
~ jo je Beteznik domov.

» Tako slabo mi je vcasih“, govoril je Res-
nikovki, ki ga je prosila, nuj pusti héer pri hisi,
ce$, ker je pridna in smo je Ze vsi vajeni in
jo imamo radi; ,veCkrat me kake slabosti ob-
idejo, in nimam ga cloveka, da bi mi kaj po-
stregel. Saj bo Metka vsejedno lahko k vam
hodila delat; samo zvefer naj bo doma, da mi
bo véasih zavrela kaj gorkega za vecerjo in za
zjutraj kaj pripravila.«

Poleg tega je Beteznika Se nekaj drugega
nagibalo, da si je zelel héer domov. ,Resnikova
hisa je sicer postena, ne da bi kaj rekel“, tako
je premisljal, ,toda Metki se blizajo nevarna
leta, in bolje je, da jo imam sam pred oémi.“
Sicer je pa tudi kot oce hrepenel, da bi se lahko
pogosteje kaj pomenil s héerjo brez prié.

Odslej je Metka vsak veder prihajala domov.
Po dnevu pa je delala pri zupanovih. BeteZniku
bi zdaj ne bilo treba ve¢ beraditi, ker bi ga
héi lahko Zivila, vendar tako se je ze bil privadil
beradenja, da mu ni dalo ostajati doma. Pa saj
tudi res ni bil za nobeno drugo delo: na
polje ni mogel, rokodelstva pa znal ni. Ker si
je bil zadnja leta prihranil nekaj novcev, oéitala
mu je vsejedno vest, da ne ravna prav, ker Se
vedno hodi od praga do praga. Pa kmalu se
je utolaZil, ¢es, kot oce sem dolzan skrbeti za
svojo héer, in ker drugale ne morem, prisiljen
sem prosjaditi. Sicer pa lahko kdaj obolim, ali
Metka umrje: kaj bom vzel tedaj v roke? Metka
pa tudi ni pregovarjala oceta, naj zivi doma,
zakaj bila je Ze iz mladega vajena oetovega
zivljenja. Pa saj je tudi komaj ¢utila, da je njen
ofe beral. Beteinik se je namreé ogibal Resni-
kove hise, kadar je vedel, -da bi ga héi lahko
videla. Resnikovi domaéi so bili pa tudi toliko
previdni, da je niso Zalili pri vsakem kos$&ku
kruha. Zato je bila Metka prav zadovoljna pri
zupanovih, oni pa so jo tudi radi imeli, ker
je bila pridna za delo in drugae postena in
zanesljiva. Ni€ tezjih del ji niso .nakladali kakor
domadim, in tudi za mlatev bi je ne bili silili,
ko bi bilo m6é&i najeti koga drugega. No pa
je 8¢ dobro sukala cepec! Resnik sam se je
prej upehal kakor Metka. Nekako pol desetih
je bilo, ko so iznova nasajali.

sPresneto me Ze roke bolé, pa sapa me
naganja“, potoZil je tedaj ofe Anki. Tej se sami
ni godilo mnogo drugale, zato ni ni¢ odgo-
vorila. Stefan pa je zavriskal in dejal:

»Le poclakajte; jutri bode Ze bolje, da se
kosti omegé!

S.: Spletke.

,Kajpada, stare kosti se bodo ome¢ile! Jutri
me bode pa §e hrbet bolel; saj vem, kako je
bilo druga leta“, zavrnil ga je ode.

V tem hipu so prisli pred skedenj okrajni
glavar Pajek, njegov pisar, domaéi gospod Zupnik
in §e drug mestni gospod.

Uprav na novo so jo mislili udariti mlati&i,
kar opazi Resnik prislece. TeZko je sicer mlatil,
vendar se je prestradil, &e§, sedaj je pa Ze iz-
gubljena najmanj jedna ura. Spostljivo se je
odkril ter ob kolena otepal zapraseni klobuk
in se priklanjal gospdodi.

sMotimo vas, gospod Resnik, opravideval
se je prijazno okrajni glavar.

,Saj gotovo tezko sulete cepec, sedaj si bo-
dete malo oddahnili“, nagovoril je gospod Zup-
nik Resnika.

»E, kaj Se, ni¢ me ne motite, gospodje®,
hitel je Resnik. ,Tisto je pa tudi res, da sem Ze
prestar in pretrd za cepec. Dobro, dobro, da
ste prisli in me redili. Kar na celem nisem
mogel uiti. Prosim, pojdimo v hifo. — Stefan,
namesto mene pokli¢i mater, da ne bodete
cakali.“

,O Soli se bomo nekoliko pomenili¥, pricel
je v sobi okrajni glavar. ,V Dobovcu je res
krvavo potrebujete.”

»1, kolikokrat sem Ze dejal, da dvesto otrok
ne more hoditi v zupnisée“, pritrjeval mu je
Resnik. ,Pa gospod Zupnik tudi nimate vedno
casa, da bi poucevali. Novo Solo bomo sezidali,
pa je, ulitelja bomo pa Ze kako plalevali, saj
ni majhna obéina. Koliko se bode pa poznalo
posameznim gospodarjem? Ko bi jim ne povedal,
Se zapazili bi ne.“

» Tako je“, poprime zopet okrajni glavar
besedo. ,Kaj pa, ali ste se zaradi prostora ze
zjedinili? Ali je Tiséin Se vedno tako dragi

,Kar ni¢ ne odjenja“, razlaga Zupnik. ,Res
da je lep travnik in za Solo kakor nalas¢, toda
— dvesto goldinarjev, to je vendar prevec.®

»Ali drugega prostora niz* pozveduje glavar.

» Tako pripravnega seveda ni, toda bi se Ze
dobil. Jaz bi précej ponudil svoj vrt, samo
Tis¢in bode hud, ¢es, da sem mu nevoséljiv.
Pa Se ob cesti je moj wvrt, vozovi bi drdrali
mimo in motili. Ko bi bilo bolj v zatisju, bilo
bi prav.® _

» Pokli¢ite Tiséina“, nasvetuje glavar, ,da
se pomenimo Z njim samim.*

,Saj res, stm naj pride¢, méni tudi Zupnik,
Zupan pa poslje svojega osemletnega sincka po
Tis€ina.

Kmalu vstopi Tis¢in, dobovski krémar.

»Dober dan“, pozdravi vljudno in isto ni€
v zadregi, kakor je pal lastno krémarjem, ki
so videli Ze dokaj gospode in ptujih ljudij;
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ndober dan, gospodje! Tukaj sem, ker ste me
klicali.®

»Va§ travnik bi radi kupili za Solo“, nago-
vori ga prvi zupnik; ,samo drug kup nam po-
vejte kakor zadnmjic; le pomislite, da bodete
storili dqbro delo vsej soseski. No, za koliko
ga daste:“

1, vidite, gospod Zupnik, prav ni¢ si ne
dam izbiti. Oni dan sem Se premalo preudaril
in se zagovoril, ko sem dejal samo dvesto gol-
dinarjev. To je moj najboljsi travnik. Trikrat
ga kosim, pa tako blizu je. Potem je pa treba
postevati Se to, da mi bodo otroci vse prevrnili
okrog oglov, e bo tam Sola. Veste. gospodje,
res, e ga vam dam za dvesto goldinarjev,
prodam ga v svojo $kodo. No, ker sem pa
zacln;nc tako rekel, ponavljam tisto tudi danes;
neem, da bi mi kdo odital, Ces, besedo je
snedel.“ Tako je govoril premeteni Tis¢in, mislil
pa vse drugace. ,Zdaj drZi in ne odjenjaj za
lasek“, modroval je précej, ko je videl gospodo
v vasi. A Resnik je poznal krémarja, da mu
ni nikoli dosti, in Skoda se mu je zdelo srenj-
skega denarja, zato je trdo prijel prodajalca:

»Lepo te prosim, Tiscin, saj mi tudi vemo,
kaj je vreden travnik, in kaj je preveé. Ce hodes,
povej posteno ceno; toliko ne bo§ nikoli dobil
zanj.*

»Dajte si kaj dopovedati“, posredoval je
tadi glavar.

»Saj sem vam razlozil, kako je, gospodje¥,
pomigal je krémar z ramami. ,Ne morem ga
dati ceneje, ne morem.*“

- Tedaj pa je vstal Resnik in mirno, a od-
loéno, izpregovoril:

»o0la je pri nas potrebna: drage ne mo-
remo napravljati, zato odstopim jaz svoj vrt za
njo in ne zahtevam ni¢ odskodnine. Samo trava
bo moja. Kamenje in les bodo tudi navozili
posestniki zastonj in pomagali pri zidanju; kar
bode pa sicer Se treba, zmagala bode Ze ob-
¢ina.“

,Tako je! Ta je bila moska“, potrka glavar
Resnika na rame.

»Jaz plaam zidarje¥, ponudi se Se gospod
zupnik. ,Kar skli¢ite obCinske moZze, ofe Zupan,
da pregledamo prostor, potem pa kar najhitreje
pri¢nimo zidati.“

Tiséin je stal bled kakor stena, tako ga je
jezilo, da mu je izpodletelo. In gotovo bi bil
hitro pobegnil domov. A bil je krémar in moral
se je zatajevati. ,No, vidite, tako bode pa Se
najpametneje “, pritrdil je prisiljeno prijazno
Resniku in drugim. ,Tacas, dokler ne pridejo
drugi ob¢inski mozje, pogledam pa lahko domov,
¢e hlapec dobro pretaka vino. Z Bogom za ta
¢as, gospodje.“
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Tis¢in je bil namreé tudi v obéinskem od-
boru, pa je porabljal svoj vpliv le v to, da bi
koristil sebi, ne pa obdini. Sedaj je pricakoval,
da bodo mozje prisli k njemu, in da jih bode
lahko dobil na svojo stran, predno se snidejo
pri Zupanu. A varal se je. Vsi odborniki so
bili veseli, da vsaj prostora za Solo ne bode
treba pladevati, in niso ga podpirali.

Ko so bili vsi zbrani pri Resniku, ogledali
so si z gosposko vrt in pritrdili, da se lahko
na njem sezida novo Solsko poslopje. Samo
jeden je malo oporekal, ker ga je bil na§cuval
Tis¢in, njegov upnik, ¢e§, da bode sosed kovac
motil Solski pouk. Toda okrajni glavar ga je
zavrnil, reksi, da Solo lahko malo bolj od ko-
vacnice odmaknejo. ,Sicer bodo pa dvojna okna,
in kova¢ tudi ne bo zmerom razbijal®, nada-
ljeval je. ,MozZje, le zadovoljni bodite, da je
zupan dal svet zastonj in pomenite se, kako
bodete priceli, in koliko lesa in apna pa ka-
menja bo kdo napeljal.«

» Tisto je mala skrb“, pripomnil je Resnik.
,Saj ima skoro vsak svojo Zivino, in e poseka
jedno ali dve smereki v gozdu, tudi Se ne pojde
beraéit.

»Ej, taki nismo, da bi se drZali za vsako
malenkost, kaj ne, da ne!“ pogledal je neki
odbornik po tovarisih.

»Jaz bom ze nekaterikrat pripeljal, kar Ze
bo%, oglasi se drugi.

yJaz tudi“, ponudi se tretji. ,Resnik, naj-
modrej3e je, da ti preracunis, koliko bo treba
vsake stvari, potem pa razdeli po vedjih hisah.
Kar je pa hisarjev in slabejsih posestikov, naj
pri delu pomagajo, in konec besedij je.“

Vsi so bili jedini, samo Tis¢in ni dejal ne
bév, ne mev. Sam si ni upal upirati se, rajsi
je molcal. In tako je bilo dolodeno, da précej
pri¢énd zidati Solo; prihodnjo pomlad, ko se zid
osusi, pa bodo Ze lahko hodili otroci v novo
Solo. Obdinski mozje so se razili, gospoda pa
so §e nekaj zapisovali in se podpisovali, potem
pa je gospod zupnik povabil okrajnega glavarja
in njegovo mestno druzbo k sebi na obed. ,Pa
Se vi pojdite, Resnik, zakaj ne bi zajeli z nami,
saj smo prijatelji“, poprosil je tudi Zupana.

»Ali ne vidite, gospod Zupnik, da sem ves
zaprafen in v delavni oblekir Tak ne smem k
vam, vse vam umazem®, branil se je Resnik.

»Ni€ ne dé, le pojdite kar taki, kdo bi se
zmenil za to!® pritisnil je gospod.

»No, pa pridem, ¢e Ze res ni drugace Samo
ollko mi dovolite, da Stefanu e naro&im, kaj
naj delajo, ¢e ne bodo mogli mlatiti, ker so
samo _trije.“

»Ze dobro. Ob dvanajstih, saj veste !«

Goapoda so odsli v zupnisce, zupan pa se je
lepo umil in nekoliko preoblekel, da je bil vsaj

aa¥
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za med ljudi, kakor je dejal. Potem pa je po-
hitel za ostalimi, da bi ga ne c¢akali.

Mlati¢i pa so vsejedno mlatili, eprav ni
bilo Resnika. Do pol dvanajstih ga je name-
stovala Resnikovka, potem pa sla z Anko kuhat
juzino. Stefan in Metka pa sta talas posprayila
otepe in slamo ter sla h kozolcu nalozit nov
voz pSenice. Pot jima je lil raz obraz o pol-
danski vrodini, vendar ju to ni motilo, da ne
bi se veselo pomenkovala. Saj pravijo, da se
delo odseda pol hitreje, e je clovek dobre volje,
kakor pa tedaj, ko je kdo €emeren in nevoljen.
Da so bili pa njuni pogovori dobri in poSteni,
pricalo je njiju jasno obli¢je in pa tudi to, ker
nista utihnila, ako je prisel mimo kak ¢lovek.
Toda neki osebi pa vendar-le ni bilo vse¢, da
sta bila vesela Stefan in Metka. Beradica Ma-
rusa Klepetéeva ju je namre¢ videla in slisala
mimogredo¢, pa je takoj nekaj pogodrnjala in
jo krenila naravnost v kuhinjo k materi Zupanji.

yDober dan, mati! Oh, kako sem utrujena;
vi ne veste, kaj se pravi hoditi o taki vrocini
po solncu.“ Se govorec si je odpela obramnice,
na katerih je nosila berasko vreéico, ter jo od-
lozila na stopnice, vodece pod streho. Potem
pa je sedla na prvo stopnico in sladko-prijazno
rekla Anki: ,Daj, dekle, daj mi noz in krompir,
da ga jaz nastrzem. Materi se gotovo mudi in
ti lahko kaj drugega stori$ ta cas.“ Marusa je
bila namre¢ pri Zupanovih skoro domaca. Ni-
koli ni prosila dari; to je Ze tako vedela, da
ga gotovo dobi, zakaj prinesla je materi Zupaniji
vselej toliko in tako imenitnih novic, da so bile
vredne najmanj tri peris¢a moke in vcasih Se
cel6 skledico kave povrhu. Ej, pa je znala tudi
pripovedovati! Suha Zenica Sestdesetih let je kar
vsa ozivela, ko je razkladala, kaj je novega pri
oném, in kako ravna onegava in onegavi. Danes
pa je imela Se posebno nalogo, zakaj Tis¢inova
Lenka ji je bila narocila — kajpada ne zastonj,
ampak steklenico vinéka ji je stisnila pod pred-
pasnik — naj govori zanjo pri zZupanji. In kakor
nalas¢ je Marusa poprej zalotila Stefana in Metko
v zivahnem pogovoru. Sede¢ na stopnicah je
premisljala, kako bi zacela, da bi se ji bolje
vezalo in da bi ji Resnikovka rajsa verjela.
»Prav za pray mi za Lenko ni ni¢%, tako je
modrovala sama pri sebi; ,do danes mi e ni
kdo vé kaj dala, da bi bilo spomina vredno.
Toda sedaj jo imam: ¢e ne bo mazala, pa voz
ne stece. Saj sama dobro vé, da brez mene ne
opravi nicesar, zato me je pa naprosila. I, ka
bo revica! Ce bi bila kako dekle, ne bi bila
s Sestindvajsetimi leti ve¢ doma. Pa kaj hoce?
Nekaj denarja bode pac imela in scasoma tudi
hiso, ker je sama, toda Zeninom je tudi nekaj
za Ceden obraz. No, Lenka je pa — no, zala
je ze Se — tako —, pa se je brez stol¢ka tudi

S.: Spletke.

nagledas. — I, ker sem ji obljubila, poskusim,
kaj opravim pri materi Zupanji.“

Marusa Klepetéeva je jako cenila dobre milo-
dare in je marsikaj storila zaradi njih. Tudi
Lenka jo je Ze pridobila za-se. A v tem sluaju
je bila beradica Se bolj pripravljena govoriti za
Lenko zato, ker je na vso mo¢ sovrazila Metko.
Skoro neodpustljiv greh se ji je namreé zdel, da
Beteznikovo héer tako spostujejo pri Resniku,
¢e tudi ni nié ve¢ kakor kak drug beraé. In
n]ene bistre odi so tudi brz opazile, da Stefan
raj§i vidi Metko kakor katero drugo, zato je
sklenila napeti vse Zile, da se ne primoZi bera-
¢eva héi v — Zupanovo hiSo.

»No, Anka, pa ti pomolzi krave, e bo Ma-
rusa nastrgala krompirja“, ukazala je Zupanja
svoji héeri, ko je beradica prevzela Ankino- delo.
Ta-le je vzela golido in sla mlest. Marusa in
Resnikovka sta ostali sami v veZi, in sedaj je
jela beracica regljati, da ni bilo ne konca ne
kraja. Najpoprej je povedala, kaj je skuhala
koscem onegava, pa da je skopa, da se vsi posli
pritozujejo, potem se je togotila nad drugo, ker
jo je odpodila brez bozjega dard od hise, in
tako je vse obrala. Nato pa je razodela najno-
vejSo skrivnost, katero je Sele v€eraj ujela, namreg,
da bode bogati Miklav iz Repi¢ omoZil hcer.

»Kaj, da jo bo dal Ze od hise, pa Se tako
mlado?r I, kam pa:¢ pow:,clu]e Zupanja. In
Marusa prlpovedu]e zopet, kar vé in zna. Na-
posled pa nedolzno foabd

»1, mati, saj bode vas Stefan tudi kmalu
zeno jemal, ali ste ze kdaj mislili, katera bi
bila zanj:4

,Nobene mu Se nisem izbrala. Kam se mu
pa mudi? No, kadar se bo Zenil, menda mu
je ne bo tezko dobiti¢, pristavi Resnikovka
samozavestno.

» 1o je res, da se bodo trgale zanj. — Pa
vendar, e bi jo bilo treba danes izbrati, Cegava
bi vam bila najbolj vSe&:®

»Se nikoli nisem tako natanko premislje-
vala, da bi mogla sedaj-le reci, ta-le ali pa
ona-le.“ In zupanja se zamisli. V duhu hodi
po boljsih hiSah in presoja héere. Ta ji je pre-
ofabna, ona bi ji tudi premalo postregla, ko
bi bila za ,staro, a tretja je skoro prerevna za
Stefana. Vzdrami jo Sumenje v peéi, kjer je
prekipel lonec.

»Bog pomagaj, no, zraven sem, pa ne da
bi toliko pazila —¢, pokara sama sebe. Ko
zopet razpostavi piskre, zaSepece ji Marusa Kle-
peteva bolj potihoma in skrivnostno:

,Veste, mati, katera bi bila za Stefana? —
T15cm0va Lenka in nobena druga!®

sDo take iz kréme nimam ni¢ kaj zaupanja.
Ljudje radi kaj ve¢ povedd, Ceprav vse ni res,
in pa poljskih del ni¢ ne umeva.®
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»Eh, mati Zupanja, ée bodete poslusali ljudi,
ne bo vam nobena prava. Cim boljdi je kdo,
tem bolj ga obrekujejo in opravljajo, zato ker
so mu nevoscljivi, da bodete vedeli.©

»Pa tudi ne vem, kaj bode Stefan rekel,
zakaj v tej stvari je njegova prva“, ugovarja
Resnikovka Marusi, ker ji Lenka ni bila dovolj
bogata. Vendar tega ni hotela naravnost redi,
zato jo je odbijala bolj po ovinkih. A Marusa
ni odjenjala.

»Na pol]u paé ne dela veliko Tis¢inova
Lenka, to je Ze res“, hvalila jo je vnovié, ,ali
za kuho in postreibo ji pa dale¢ okolu ni jed-
nake. Lepo vas prosim, po dvajset do Stirideset
ljudij pride ob semanjih dneh k Tiiéinu, in
vsem nakuha sama dovolj. In kje je potem Se
druzina: Vidite, pri vasi hisi je tudi potrebna
dobra gospodinja. Pa saj sami veste, kako se
morate vCasih sukati, kadar imate kosce ali Za-
_njice. Vi Ze $e zmagate, vsaka bi pa ne!“

Te priliznjene besede niso zgreile svojega
namena. Zupanja, katere ni nobena stvar tako
zadovoljila, kakor ¢e jo je kdo slavil kot dobro
gospodinjo, bila je Ze medja. , O, tisto verjamem,
da je Lenka dobra kuharica. Toliko ljudem
pripraviti kosilo, to ni majhna re¢; saj sama
dobro vem, kako je.®

41, seveda je dobra, kaker nalai¢ za vaso
hiso, prav vredna vaSa naslednica bi bila. —
Stefan se je pa tudi ne bode branil, saj je
Tis¢inova domadija prva za vaso, samo —*
in tu je Marusa Klepetéeva vstala, stopila prav
tik Resnikovke ter ji Sepnila skrivnostno —
.samo malo popazite véasih na Stefana, ali pa
Beteznikovo clJ]te od hise! Meni se dozdeva,
da se med njima nekaj plete, pa Bog ne daj,
da bi o Stefanu kaj slabega mislila; ne, tega ne,
pa tudi nikjer ne bom ¢rhnila besedice o tem;
jedino vam sem povedala, ker ste Stefanova
mat:. I

Zupanii se je pomraéilo lice, dasi je Marusa
obetala, da ne bo raznasala svoje povesti.

,Tak pa ni na$ Stefan, da bi se z vsako
meml“, izpregovorila je ponosno. ,Tega ne bo
nikoli pozabil, kaj je on in kaj je Metka. No,
sicer pa menda ne bo ni¢ hudega: Metka je
samo po dnevu pri nas, in kadar se s Stefanom
vidita, nista nikoli sama.*®

» lako hudo tudi nisem mislila¢, poprav-
ljala se je beracica ze v skrbeh, da ne bi se
zamerila Zupanji. ,To je ve¢ kakor gotovo, da
Stefan ne misli nanjo. Toda ona je drugacna.
Mlada in vsa neumna je, poleg tega pa Se precej
Cedna, pa se nastavlja Stefanu in ga moti. Vas
sin je pa pameten, to se samo ob sebi umeva;
¢e bi pa vendar-le kaj bilo, tedaj pa kar Be-
teznikovo od hiSe — in vse bo dobro! Doma
taka ne more ostati, — kaj pa bo! Ko pa pojde
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drugam, pozabi jo tudi Stefan in zagne misliti
na resno zenitev in na nevesto, kakor bi bila
Tis¢inova Lenka.*

Resnikovka se je zamislila, kakor bi si iz-
prasevala vest, ni-li premalo pazila na Stefana
in Metko. Palec in kazalec leve roke je polozila
preko spodnje ustnice na obe lici, z drugimi
tremi prsti si je podpirala brado, z desnico pa,
v kateri je drzala kuhalnico, zamahnila je ne-
kolikokrat proti Marusi Klepetéevi ter jo tehtno
vprasala:

»Ali kaj gotovega ves o Stefanu in Metki?
Resnico govori!«

Marudo je mraz izpreletel po vseh udih,
tako jo je iznenadila resno-prete¢a postava Res-
nikovkina. Skoro ji je bilo zal, da je sprozila
to sitno stvar o Metki, vendar sedaj je bilo treba
odgovarjati.

»Posebno hudega, kakor sem Ze poprej za-
trdila“, tako se je izvijala iz zadrege, ,ne vem
uié. Samo zdi se mi — ali nisem prej tako
povedalar — da bi se utegnilo kaj razplesti
med njima. Prej-le sem Sla mimo vahega ko-
zolca, ko sta Stefan in Beteznikova snopje na-
kladala, pa je tako govorila in se smejala, da
sem si brz dejala: ,Kar tako ni‘. Tako dekle
je kaj vredno, ki je tihega vec{en]a ali ni res
tako, mati Zupanja?¢

Ta ji ni prikimala, kakor drugikrat pri takem
poklonu, marve¢ izpraSevala je nadalje: ,Kaj pa
sta govorila:«

,,C-akajte, no — ne morem se brz spom-
niti“, opraviéevala se je Marusa, ker ji je trda
predla, zakaj ni¢ slabega ni sliSala, lagati pa
tudi ni smela, ker je izprevidela, da se Zupanji
prav ni¢ ne prikupi, kdor ne hvali njenega
Stefana. yNo kakfen pomenck je Ze bil med
njima? A paé, ze vem. Beteznikova je izpraSe-
vala Stefana, ali mu je bolj vSe¢ roZmarin ali
nagelj. Nadalje nisem poslusala, pa saj si vsak
pameten Clovek sam lahko misli, kam je me-
rila.«

, 1o sta menda kar tako govorila, to Se ni
ni¢ hudega“, zavrnila je gospodinja pripovedo-
valko. ,Za sedaj moléi o tem! Ce res ni vse
prav, uredila bom Ze sama. Bog ne daj, da bi
jaz zvedela, da si to trosila med ljudi.”

,2Ali me ne poznate, mati:* zavzela se je
Marusa, navidezno razzaljena. K sreci se je
pa vrnila Anka iz hleva in pretrgala daljsi po-
menek.

,Kaj $e¢ sedaj nisi nastrgala dost krom-
pirjar® zacudila se je, vide¢, da Marusa ni skoro
ni¢ storila ves ta ¢as, ko je ona pomolzla pet
krav.

»E, ves, moje roke so Ze stare in okorne,
nisem tako urna za delo ne, kakor ti“, poto-
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lazila jo je berafica in jela hiteti, da popravi,
kar je bila zamudila.

Popoldne, ko so bile sklede pomite, odsla
je od Resnikovih, pa ni¢ ne tako zadovoljna
kakor sicer. Za vse svoje novice in pripove-
dovanje Se kave ni dobila. A nadejala se je,
da bo drugié¢ bolje, &e§, Stefana ne smem po-
zabiti hvaliti, o oni pa treba za gotovo zvedeti
kaj slabega. Potem je porocala pri Tis¢inu Lenki,
kako je opravila:

»Mati je ze precdj mehka“, govorila ji je,
»ti se pa kar Stefana samega loti in ne iz-

Gojko: Bora. — Gojko: Veter.

— J. O, Golobor: Ob hudi uri.

podleti ti; ofe se gotovo tudi ne bo ustavljal
obema.“

,Kaj je pa reklar¢ pozvedovala je Lenka.

»Da si najboljSa kuharica in gospodinjal¢

LAl res:®

»l kako bi pa jaz drugade to trdilar® —
V Marusini roki se je nekaj trdega posvetilo,
in tako urnih nog jo je brisala iz Dobovca v
sosedno vas kakor dvajsetletno dekle, dasi je
sicer komaj lazila od hiSe do hife. Potem pa
§e kdo reci, da denar in dobra volja nista pol
zdravja! (Dalje.)

Bora.

O] na gori, na zeleni, béra dva stojita

In med sabo v noti tihi tiho govorita.

Prvi deje boru drugu: ,Brate ravnorasli!
Vieraj so se v moji senci konji-vranci pasli,
A kraj njih so potivali mi junaki &ili,
Vince pili, pesmi peli, sablje so brusili;

Hej, junaki, vsi odbrani, mladi vsi in zdravi,
Pa odjezdili ponosni v dol so, v boj krvavi.
Oj, junaki vi ponosni, vi junaki &ili,

Bodete-li v senco mojo zopet se vrnili?¥
Drugi pravi béru bratu: ,Priletel iz dalje

In nocoj na vejah mojih sokol noceval je,
Pa mi pravil je o béju, o] o bdju ljutem,
Pa je pravil o sovragu, o sovragu krutem;
Pa je pravil, da junaki, ti junaki mladi
Mrtvi ob Dundju samnem spijo na livadi...“
Oj na gori, na zeleni, bora dva stojita,

Pa se tiho za junaki padlimi solzita, —

Gojko.

Veter.

Veter, veter, o] povej mi, kje si danes bil?
Sinku tvojemu sem danes licece hladil.
Jei mu oko Zaree, bistro kot nekdaj?
0j, ugasnil njemu jasni je o¢ij sijaj.

Je-li lice mu rudede ali mu bledi?

0j, rudece, oj, rudete, mu je — od krvi!
Si-li pesem c¢ul njegovo, si-li sliSal vzdih?

Ni ne peva, ni ne plate, on je vedno tih;
Ni¢ ve¢ iskrega konjica on ti ne sedld,
Niti iskrega konji¢a hraber ‘ne igra,

Ni ne peva, ni ne plade, sablje ne vihti —
V &istem polju pri Dundju mrtev ti leZi!
Dezek drobni, deZzek drobni mije mu obraz,
A razdesal, a raztesal kodre sem mu jaz.

Gaojko.

Ob hudi uri.

Vihzir budi, ozradje grom pretresa,

Za bliskom blisk po temnem nebu 3viga,
In §viga k zemlji in vasi poZiga,
Udarci strele lomijo drevesa.

Mogoénost svojo kaZejo nebesa,

S plamenom pi¥e se prirode knjiga:
Brezumno bitje plaho glavo dviga,
In ¢lovek moli solznega otesa.

Prizor razdraZene se zdi prirode —
Podoba dné poslednjega vseh vekov,
Ko bodo se nebes moci gibale.

Oj, straSne svet me ogne se usode.
Tedaj dovrSen bo namen ¢lovekoy,
Prirode sile bodo ponchale.

J. 0. Golobov.




Spletke.

(Povest iz nedavnih Casov. — Spisal $.)

Tistinovi Lenki so po onem pogovoru z
Maruso vedno Sumele po uSesih besede: ,Naj-
boljsa kuharica si in gospodinja.“ Dobro ji je
dela ta sodba Resnikovke, sladke misli ji je
vzbujala, vendar popolnoma je ni zadovoljila.
»Kaj mati“, vzdihovala je, ,fe me pa Stefan
se pogleda ne!“ In hudo ji je bilo v takih mislih,
jako hudo. Na njen beli predpasnik je véasih
kanila vroca solza, a brz so jo navdale zopet
lepSe nade. ,Ce prej ne, doboviko nedeljo pa
gotovo pride k nam, in tedaj se mu Ze kako
prikupim®, tako je sklepala in upala.

Prisla je res dobovika nedelja. Pri Tis¢inu
so imeli celé godbo, ljudij se je kar trlo, a
Lenka je vendar pogresala Resnikovega Stefana.
Ker jo je tedaj marsikateri Dobovfan precg
zavlekel, pihnila je pozno lu¢ v svoji spalnici.
A zaspala ni, dasi je bila pray trudna po mnogem
tekanju. ,Menda se nala$¢ ogiblje naSe hise,
tarnala je, premisljujo¢ o Stefanu. ,Pa naj velja,
kar ho¢e, moj bode.“ In jela je kovati nacrte,
kako bi se prikupila Stefanu. Vse krizem so
se ji podile misli, dokler ni zaspala.

Zakaj vendar Stefan, Zupanov sin, ni stopil
ni¢ v krémot Zato, ker je bil pameten. Saj so
imeli doma vina za potrebo, in ofe mu je dejal
popoldne: ,Kar ga pozelis, pa ga pij, samo
med one razgrajalce nikar ne zahajaj! Doma
ni ni¢ slabejSe vino kakor v krémi, posebno
danes ne: emu bi torej kupoval v krémi vodo
za vino:“ Stefan je slusal ofeta. Nazgal si je
ydolgo“ ter ostal doma. Anka je bila nataka-
rica, gostje pa Stefan, BeteZnikova Metka in
nekaj asa tudi ofe in mati. Pozneje pa so
ostali prvi trije sami. Res, da niso polivali mize
z vinom, kakor nekateri pri Tis¢inu, vendar so
bili zadovoljni. Saj je pridnemu ¢loveku nedelja
ze sicer vesel dan; Ce pa zauZije kaj boljSega,
podvoji se mu veselje. Naposled se je ozivela
druzba pri Resnikovi mizi, da so jeli — peti.
Pa so tudi res znali, no, te hvale bi jim go-
tovo nihée ne odrekal. Anka jo je vrezala ,na-
prej“, Metka ,¢ez“, Stefan pa je pritiskal spodaj,
da.je bilo kaj. Posebno tisto: ,Preljubo veselje,
oj kje si doma:“ so zapeli tako lepo, da se jim
je vnovi¢ pridruzil Resnik in jim pomagal. Na
vecer pa se na dezeli ze pricenja delo, deprav

Kaj th — me je vprasal —
Kaj delad ti thy —
JKaj pa delas tu ti
V tak’ temni no&i®

Narodna.

slavé praznik: preobledejo se v polprazniéno
obleko in gredd opravljat zivino. Tudi pri Res-
niku je v mraku potihnilo petje. Anka je sla
v hlev, Stefan je prirejal konjem zobanje, mati
zupanja je kuhala velerjo, Resnik pa je stal
pred veZznimi vrati in ugibal, kaksno vreme se
bo naredilo. Metka je bila pohitela domoy k
ofetu. In da bi tudi on vedel, da je dobovska
nedelja, prinesla mu je v predpasniku precej
boba in nekaj svinjine. Vse, kar ji je bila dala
mati Zupanja, ponudila je ofetu.

,5aj meni ni treba toliko, le zase obdrzi®,
branil se je Beteznik in bil vesel, da ima tako
dobro hcer.

+Ej, ofe, zame se ne bojte“, zavrnila ga
je Metka; ,vidite, to-le si prihranim za danes
teden.“ Reksi je odprla skrinjo in zloZila v mal
predaléek poleg masne knjige nekaj boba. To
je bil dar Stefanov, torej ga je bilo treba skrbno
cuvati. Kdo vé, kolikokrat bo pogledala med
tednom te bobe, in §e prihodnjo nedeljo bi jih
ne snedla, ko bi se dali dalje hraniti. _

Torek po ,dobovski“ je Sel Resnikov Stefan
s polnim vozom detelje s polja domov. Pred
Tis¢inom sta pa prav tedaj stala dva voza sredi
ceste, da ni mogel naprej, ker sta sedela voz-
nika v krémi. Stefanu ni kazalo drugega, kakor
cakati, dokler se mu ne ogneta vozova. Kar
na cesti pred krémo pa vendar ni hotel stati,
¢es, brz bode kdo pravil, kaka pusfoba ali kak
stiska¢ sem, ali da mi ofe ne dad6 nobenega
krajcarja. Zato je zapeljal voz k ograji, stisnil
bi¢ pod pazduho in Sel v Tiscinovo krémo.

»Cegava sta voza?“ zaklical je takoj v vezi,
potem pa stopil v sobo, ker se mu ni bil nih&e
oglasil. ,Ali se mi bodeta kmalu umaknila, da
bom lahko prisel domov:“ poprasal je jedina
pivea pri Tis¢inu.

»Précej, précej“, odgovarjal mu je brz prvi
voznik ter hitro pil, kakor bi zares ze mislil
oditi. Drugi pa je iztodil sebi in tovarisu v ko-
zarca, kar sta $e imela v poli¢u, potem ga pa
molil Lenki: ,Urno se zasudi, saj se nama res
mudi !¢

Stefan pa si je tudi narodil vréek piva ter
sel k mizici v vezo, da bi lahko na konja pazil,
zakaj visoko naloZen voz se kmalu prevrne, e
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ga le malo zavozi§ na breg. ,Torej le kmalu
mi izpraznita cesto!“ priganjal je voznika, predno
je Sel iz sobe.

» Tako sem ju Ze sita“, dejala mu je Lenka
potihoma, ko je pri zadnjih Stefanovih besedah
postavila penefe se pivo predenj in potem na-
lahko zaprla sobna vrata. ,Vse popoldne Ze
sedita pri nas in narocata posodo za posodo,
ne pladata pa ni¢ sproti. Nazadnje jima bo pa
preved, in najrajsi bi mi utajila pol pijace. Tako
moram paziti, kar se di.“ Potem pa je pri-
sedla Lenka Stefanu nasprotl k mizici ter mu
ocitaje rekla: Kar ni€ te ni blizu, Stefan; kakor
bi bila skregana, tako poredkoma se vidiva. Se
v nedeljo nisi prifel, pa bob sem imela pri-
pravljen zate —.“ Pri poslednjih besedah je
Lenka navidezno sramezljivo pobesila oci in si
kakor v zadregi popravljala in vrtela prstane
na roki ter ¢akala, kaj porece Stefan. No, le-ta
ni bil v zadregi.

»L, saj je bilo vse polno ljudij*, odgovoril
je Lenki, ,kam bi me bila pa posadila:¥

wZa-te bi bila ze dobila prostor®, oporekalo
mu je dekle, ,samo da bi bil prigel.“

»Z bobom pa dobro vem da bi ne bilo
nic«, naga]al ji je nalasc Stefan. ,No, pa saj
gotovo Se nisi vsega razdala, zato bi te sedaj-le
poprosil, da mi ga da§, kar si mi ga namenila,
toda bojim se — morda si jezna, ker me v
nedeljo ni bilo, danes me pa za kazen spodis
brez boba.«

»Prav zares sem bila huda“, zactne Lenka
vnovi¢, ker je bila vesela, da je Stefan tako
zgovoren. ,Kaj bi ti ne bilaz Le misli, da bi
bil sam kaj pripravil komu, potem ga pa zaston
cakas! Ne odpustim ti kar tako, ne. Da ve§,
§e imam boba, toda danes ga ne dobis ni¢. V
nedeljo pridi ponj.*

»In ko bi me tudi v nedeljo ne bilo:*

»,Ko bi te ne bilo? Potem pa ze sam ve§,
kaj bi se zgodilo. Toda tak ne bos, da bi mi
nalas¢ nagajal.¢

»Kdo vé, kako sem navihan¥, pomaga Stefan
svoji tovariSici in izpije, kar je Se imel.

4Ali ti prinesem Se jeden vrlek?* vprasa
Lenka, drze¢ izpraznjeno posodo.

pZa potrebo sem se ze podprl; sedaj je
treba domov, gotovo Ze pogledujejo.® Stefan
je vstal, placal in Sel naganjat voznika, ki sta
ze pozabila njegov opomin, naj mu vendar od-
preta pot. Pocasi sta poravnala racun in pognala,
da je Stefan mogel z deteljo domov.

» V nedeljo ne pozabi!“ klicala je Lenka na
pragu stoje¢ za njim.

»Morda, ali pa nel¢ posmejal se ]e Stefan,
popravil si klobuk, poéil z bidem in kmalu
izginil Lenki izpred oéij. V nedeljo ga pa vendar
ni bilo k Tis¢inu. Po kr§€anskem nauku se je
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pa¢ domislil naroéila Lenkinega in Ze je bil
namenjen tjekaj, pa se je premislil. Kdor le
bolj na redke ¢ase zahaja v krémo, ne gré tako
lahko vanjo, kakor vsakdanji gostje. Tudi Ste-
fanu se je zdelo, da ga bo pogledal ta ali oni,

ka] pa ti tukaj: E — tsti bob, naj ga ima,
sa| ji nisem za gotovo obllubil da pridem. Ne
grem®, tako je sklenil in ostal doma.

Lenka pa je hodila od okna do praga pazit
na cesto, odkod pride Stefan, pa ga ni ugle-
dala. ,Zakaj ga neki ni’“ vpradala je samo sebe.
»Zadnji¢ je bil tako prijazen — ne vem, kaj
mu je.“ ,Ne ves, kaj mu jer* podrazil jo je
notranji glas; ,BeteZnikova je doma; &e bi bila
tukaj, ne bi ga trebalo vabiti.“ Zadnje misli se
je oklenila Lenka in jela premisljevati, kako bi
spravila Metko od Zupanovih na svoj dom. In
brz ji je bilo vse jasno, v katerem redu bi se
potem razvijale stvari. ,Stefan bo prihajal k
nam zaradi BeteZnikove, toda videl je ne bo
velikokrat. Tisto Ze sama poskrbim, da bo tak
¢as kje drugje. In e se kdaj snide Z njo, ¢util
bo, da je ona najeta dekla, ki nima ni¢, jaz
pa gospodinja. S¢asoma mi bo Ze dober, po-
sebno, &e jo pozneje spravim od hie.“

Lenki se je hitro ponudila ugodna prilika.
Dan pozneje je bila sama doma, kar pride mimo
hise Beteznik. Ni bil namenjen k Tiséinu, ker
je tu le redkokdaj dobil kaj vbogaime, pit pa
tudi ni hodil, zato jo je mahnil naprej po be-
raskem geslu: ,Slab berac, ki se ne more ogniti
jedne hise.* A Lenka ga je opazila in pokli-
cala noter:

»Kako ste moski, ole; e pogledate ne k
nam¥, nagovorila ga je prijazno.

yNerad vedno nadlegujem®, opraviceval se
je Beteznik, snel klobuk in jel moliti, kakor
vselej, predno je poprosil darti bozjega. Danes
je bil zanj presreen dan. Kar se §e ni nikoli
zgodilo, primerilo se je danes, Lenka mu je
prinesla posteno malico belega kruha in pri-
stavila ne majhen kozarec vina. ,Saj vem, da
se vam prileze vcasih kaj boljsega“, ogovorila
je Beteznika, ki je odmolil in sedel za mizo.

wHvala Bogu, ne bom se branil, ne“, pri-
trjeval ji je beral in se ¢udil, od kod ta pre-
memba pri drugace osorni Lenki. ,Ne bom se
branil, ne, saj me malokdaj doleti kaj takega.«

,Pa za vas je potrebno, da si privoscite
véasih malo vina®, pravila je krémarjeva hdi.
,Zato sem pa jaz sklenila, da vam pomorem.
Vidite, vasa Metka je tako pridna, jaz bi jo prav
rada namesto sedanje dekle; in ¢e bi sluzila
pri nas, dala bi ji jaz velkrat kaj vina za vas:
kaj se pa to pozna!“

Betezniku je Sel kruh z vinom v slast, dokler
ni zvedel, kaj prav za prav Zeli Lenka. Ko je
pa zaslisal njene naklepe, ni bil tako zadovoljen,
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kakor si je mislila Lenka, in skoro bal se je
vina, ¢es, da ga ne premoti. ,Svojo héer v
krémo — tega pa Ze ne, Ce tudi do zadnje ure
ne pokusim nobene kaplje vina vel.“

,Moja Metka ni za vaSo hiSo, saj se ne zna
sukati okrog ljudij. Pa ¢e bi tudi bila, Resni-
kovi bi je ne dali od hife.“ Tako se je ustavljal
Lenki.

49aj jih ni treba vprasati“, wdila je le-ta
svojo, ,kdo ji pa more braniti Veste, jaz ji
rada dam nekaj ve¢ plaéila, kakor ga ima pri
Resnikovih, samo da dobim zanesljivo deklo.
Le pomislite, oce: pri nas mora biti zmerom
jeden doma. Komu naj pa zaupam kljuce od
kleti in shramb, kadar grem na poljer Sedaj ga
nimam &loveka pri hisi, da bi lahko rekla: ta-le
je posten. Vasi Metki pa bi brez strahu izroéila
vse, vidite, zato bi jo dobila tako rada. Povejte
ji no! Zanjo se ni treba prav ni¢ bati, saj bo-
dete sami lahko semkaj prisli. Jeli, da ji po-
reete:“

Beteznik je verjel Lenki in rad bi ji bil
ustregel, zlasti ker mu je Lenka hvalila héer;
to ga je nekoliko omamilo. Toda beseda ,kréma*
in pa hvaleZznost do Resnikove hide sta ga ovi-
rali, da ni za gotovo obljubil. ,Se nocoj ji
razlozim, kako si rekla, a silil je ne bom. Ce
rada zamenja sluzbo, naj jo; branil ji tudi ne
‘bom.“ Tako je dejal nazadnje Beteznik in vstal.

sLe povejte ji, videli bodete, da bo za vse
dobro“, narodila mu je §e jedenkrat Lenka ter
ga prosila, naj ji kmalu pride povedat, kako
je opravil.

Ko je Metka' zvedela, kaj bi Lenka rada,
uprla se je takoj, da kratko malo ne gré k

~ Tisinu. ,Zakaj bi si prebirala“, dejala je ocetu,

ko mi ni sile? Pri Zupanovih je vedno vse v
redu, pri Tisc¢inovih je pa vse drugace. Pomi-
slite zlasti to, da prihajajo v hio tisti nerod-
nezi, — — ne, tje ze ne grem, rajsa ne vem
kam. Pri taki hisi ne opravi ni¢ noben posel,
¢e je Se tako posten. In kaj bi rekli pri Resni-
kovih, ki so mi storili Ze toliko dobrega! Le
odgovorite Lenki, da ne morem.“

»Grdo se bo drzala“, izpregovoril je Be-
teznik, ,tega sem preprian, in za malo se ji
bo zdelo. Toda povsod ne mores sluziti! Le
pri zupanovih ostani, jaz menim tudi tako,“

Razven teh pomislekov, katere je navedla
Metka ofetu, imela je pa Se druge. Dobro je
~ namre¢ vedela, da gleda Tis¢inova za Stefanom
in da zato njo sovrazi. Ko bi prisla k nji v
- sluzbo, poniZewala bi jo, kar bi se le dalo.
- Tudi se ji je dozdevalo, dasi gotovo ni vedela,
- da bi jo prav nalas¢ zaradi Stefana rada splawla
od Resnikove hise. A naj bi bila sluzba pri Ti-
§¢inu Se tako lahka in ugodna in Lenka Se tako
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dobra prijateljica Metkina, tezko bi se bila locila
od zupanovih Ze zaradi Stefana.

Beteznik je drugi dan povedal Tis¢inovi, da
je Metka odrekla.

»Se jedenkrat ji recite, morda drugi¢ ne
odpové“, govorila je Lenka beracu, a videlo
se ji je, da je razzaljena. Potem pa si je hi-
poma premislila in dejala: ,Nié ji ni treba
praviti, v nedeljo bom sama govorila Z njo.“
Po teh besedah je nekam izginila, Beteznik pa
ta dan ni dobil niti kos¢ka kruha.

Z Metko pa Lenka ni govorila, ne v ne-
deljo in ne pozneje, pa¢ pa se je pomenkovala
Se tisti dan z Maruso Klepetéevo. Natanko ni
znano, kaj sta si povedali, skoro gotovo pa
sta bili obe zoper BeteZnikovo Metko. Zakaj
kmalu potem je nekega sobotnega vedera pri-
jemala Resnikovka Metko, Ze§, kaj ji ni vSec,
da se koplje od hife. ,Ne branim ti sicer ne,
toda tezko bi mi le bilo¥, rekla je naposled,
sCe gres od nase hiSe, kjer smo te imeli toliko
let. Pa Se v krémo!¥

Metka je izprva osupla poslugala dobrohotno
oditanje svoje gospodinje, ker ni vedela, kam
meri. Sele ob besedi ,kréma¥ se ji je posvetilo
in oddahnila si je, zakaj njena vest je bila v
tej stvari popolnoma dcista.

,Za bozji cas vendar!® posmeje se pol ve-
selo, pol zalostno, ker ljudje tako presucejo
resnico, ,mati, vam je nekdo prav nasprotno
povedal, kakor se je res zgodilo. Vidite, oni vecer
so mi povedali oce, da bi me Tis¢inova rada
za deklo. Jaz nisem hotela tje, ceprav bo odslej
huda name; sedaj je pa nekdo to novico pobral
in predrugacil. Moj oce lahko pric¢ajo, da je
res, kakor pravim. Sami mi Se nikoli ni prislo
na misel, da bi sla od vas.«

»No, saj skoro nisem mogla verjeti“, opra-
vi¢evala se je Zupanja Ze potolaZena, ,toda tako
sem zvedela in te zato samo vprasala. No, saj
ni ni¢ hudega.“ In vse je bilo lepo poravnano,
Resnikovka pa ni zapodila Metke od hise, kakor
je zelela Lenka. Bilo je videti, da se je vse
zarotilo zoper Lenko. Zakaj celé njen oce je
jel rovati proti Resniku in je tako prekrizaval
héerine nacrte. Tis¢in namreé ni mogel pozabiti,
da mu je Zupan zmesal raun zastran onega
travnika.

»Ni¢ drugega ni, kakor sleparija“, tako je
hujskal obéinske moZe posamic in na skrivnem,
da bi se ne zvedelo med ljudmi. ,Ali menis,
da bo potem konec pladevanja, kadar posta-
vimo Solo? Kaj ser Takrat se bo &ele pricelo.
Nekaj ¢asa bo jeden uditelj, pa si bo kar na
lepem izmislil, da je preve¢ otrok za njega sa-
mega, in dobili bomo drugega. In kdo ga bo
placeval 1%
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» Lako hitro se pa menda to Se ne zgodi¥,
ugovarjal je Tis¢inu ta ali oni, toda ni¢ ni po-
magalo. ,Kaj menis, da bo kdaj opravljeno
in zadosti? Nikoli! Solo bo treba beliti in po-
pravljati, morda — i kajpada, sedaj sem se
Sele domislil — Solske priprave bodo sle tudi
1z nase mosnje.*

In njegovi poslualci so Ze postajali neza-
upljivejsido nove Sole: ,To so sicer malenkosti,
toda Ce le ne bo mird, ée ne bo nikoli konca
v placevanju, bilo bi pa vsejedno bolje, da se
nismo nikdar lotili Sole.“

»Pa Se nekaj®, strasil je Tis¢in nadalje;
»ali ves, kaj: Se kazen bo$ pladeval, e bo
tvoj otrok kdaj zamudil Solo. Saj vem, kako
je drugod, kjer imajo Ze take Sole. Naj bi bil
jaz zupan, z vsemi Stirimi bi se upiral taki
novotariji. Ali pa meni§, da bodo nasi otroci
kaj modrejsi, kakor smo miz«

»Saj pravim, no, in pa Je refem¥, kesal se
je marsikateri ob&inski svetovalec, ,kar kam se
zazend vsi, mi pa tavamo za njimi brez pre-
misleka. Toda sedaj smo ujeti: jaz sem Ze ob-
ljubil, da navozim nekaj smerek, moZ beseda
ostanem, Ceprav mi hodi naopak.“

Dasi je bilo Tis¢inu jedino za lepe denarce,
katere bi bil lahko skupil za travnik, vendar se
je delal, kakor da skrbi za sreco obéine. Gospod
zupnik in Zupan, ki sta v resnici delala za sreco
ljudij, bila sta pa kmalu razvpita kot sebiéneza.
»Zupnik bi rad prav zlozno Zzivel; ne ljubi se
mu veC uciti otrék, Seveda v sobi sedeti ali
pohajati je pal prijetneje, kakor ubijati se z
otroki. Toda Ce je bilo tako doslej, zakaj je treba
to sedaj predrugacevatii* Tako je Tis¢in sum-
ni¢il Zupnika ter se togotil, ¢emu sedi v ob-
¢inskem odboru, ko bi éisto lahko opravili brez
njega. ,Resnik je pa dal tisti svet za Solo samo
zato, da bi ga spomladi zopet volili za Zupana.
Pa ga ne bomo! Jaz Ze ne, oné mi je tudi
ze dejal, da je Resnik odZupanil.¢ In Tisin
je lagal tako na debelo, da so mozje zares mi-
slili, da Resnik propade pri novi volitvi.

Toda strast ga je drvila Se naprej. Kadar
je Sel mimo Zupanovega vrta, vselej ga je zbodla
v oci hitro rastoéa stavba. Zato je sklenil ovirati
delo, katero bi bil najrajsi zapreéil popolnoma.

Nekega velera, ko so Ze vsi gostje odiliiz
njegove kréme izvzems$i tri berade: Urbana
Krpo, Martina Zaplato in Florijana Stopco, pri-
sedel je Tiséin k njim ter jim dejal:

»Vam lahko vse zaupam, ali ni res:“ Moléé
so mu prikimali, on pa je nadaljeval: , Vsi veste,
da me nova $ola jezi, ker mi bo le v Skodo,
zato bi rad malo ponagajal. Vi ste moéni, poj-
dite in poderite nekaj zidu! Samo odrov mi ne
razmetajte, da se bo zdelo, kakor da se je zid
sam podrl, ker zidajo preslabo. Jutri veder pa
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bodete pili pri meni zastonj, ¢e bodete dobro
zvrsili to nalogo.®

Beraé¢i so bili takoj pripravljeni, samo bali
so se, da bi jih Resnik ne zalotil. A Tiscin je
vedel sveta tudi v tej zapreki. ,Le pocakajte®,
govoril jim je veselo, ker mu je 8lo vse po
godu, ,le pocakajte! Kakor nalas¢ — $e nocoj
in sicer précej lahko poskusite, kako mocna je
nova Sola. Jaz grem k Resniku, da mi posodi
konja in mi da Stefana, da gré z menoj po
vino na Dolenjsko. Mi se bomo v sobi glasno
menili, tisto bode ze moja skrb, da se malo
dalje zamudimo; vi pa tacas storite, kar sem
vam naroCil. Ziva du$a vas ne bo videla ali
slisala.«

»Hajdi, pa pojdimo!¥ ojunacil se je Urban
Krpa, za njim sta vstala tudi Zaplata in Stopca;
hitro so se izgubili v noé. Tis¢in pa jo je mahnil
k Resniku, zakaj oditno se mu ni nikoli upiral
in obeval je Z njim po zunanje popolnoma
prijazno.

LDober veler“, voséil je, vstopivsi; ,bal sem
se, da jo bodete pomaknili Ze spat. No, saj bi
ne bil prisel motit tako pozno, pa ni drugace.
Za jutri sem bil namre¢ namenjen po vino, pa
sem prej-le ogledoval voz, konjsko opravo in
konje, nd, pa sem zapazil, da se mi je vranec
zbosil. Vidi§, ¢e cakam tako dolgo, da ga dam
zopet kovat, izgubim dan. Kaj ne, da mi po-
sodi§ jednega konja: In ker ga nisem tako vajen,
kakor svojega, naj gré Se Stefan z menoj, da
vsaj vidi kaj sveral®

»Konja ze lahko vzame$“, bil je Resnik
takoj pripravljen postredi, ,katerega imas rajsi.
Da bi Sel pa Stefan s teboj — hm, tezko se
odtrga sedaj od doma. Ajdo bomo sejali jutri:
kdo bo pa oral namestu njega!®

»No, pomislimo, kako bi pametneje naredili®,
zavlekal je Tiséin nalas¢ pogovor, da bi beradi
brezskrbneje podirali Solski zid. ,I, kaj bir
Tako-le naj bo: Moj hlapec naj namestuje Ste-
fana, pa je. Ali si zadovoljenz®

,Zakaj ner“ odgovoril mu je Zupan in po-
gledal Stefana, ¢e§, saj bo prav tako. Ta je pa
moléal in nekaj premisljeval. Da pa ni zaostala
govorica, jel je Tis¢in praviti, da bo letos kupil
prav dobro kapljico, ker ga bo vzel nekaj v
Semiéu.

»Ali imaS veliko posode s seboji¢ vprasal
ga je Resnik. ,Kaj, ¢e bi ga Se meni pripeljal
nekaj veder:¢

wPrav lahko!“ odvrne krémar, dasi mu ni
bilo v8ed, da ima kdo v vasi doma svoje vine,
»prav lahko, ée ima$ le prazno posodo. Na
jednem vozu imam $e dovolj prostora.®

,Prazno, samo pomiti jo je treba. Stefan,
kar précej pojdiva v klet, velel je oce sinu,
in vsi trije mozaki so §li na delo. ,No, e pa







